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Befestigungsempfehlung

Frei hadngende Schilder

Wir empfehlen, dass das Hangesystem, unabhéngig davon wel-
ches verwendet wird (Drahthaken, Nylon, Schnur, Kette usw.),
senkrecht oder direkt von oben angebracht wird. Dadurch wird
sichergestellt, dass das KATZ DISPLAY BOARD outdoor nicht unter
Spannung steht.

Wenn es nicht moglich ist, dieses senkrecht aufzuhéngen, soll-
te das Aufhdngungssystem in einem leichten Winkel nach auflen
hangen.Das Aufhdngungssystem sollte niemals nach innen ge-

neigt sein, da sich das Board dadurch krdmmen oder verziehen
kann.

Bitte beachten Sie die GroRe des Schildes:

Wir empfehlen, dass die Locher oder Klammern zur Befestigung des Schildes nicht mehr als auseinander liegen soll-
ten. Dies bedeutet, dass groRere Schilder mehr Befestigungspunkte haben sollten. Beim Stanzen von Lochern sollten
sie, je nach GroRe des Schildes, zwischen 10 und 50mm von der Ober- und Seitenkante des Schildes entfernt sein.
Die besten Ergebnisse werden erzielt, wenn man Osen zur Verstérkung in den Léchern verwendet.
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Befestigungsempfehlung
Frei hadngende Schilder mit Klemmprofil

KATZ DISPLAY BOARD outdoor kann mit einem Klemmprofil aufgehéngt
werden.

Das Profil sollte die gesamte Oberkante abdecken. Von Vorteil ist eben-

falls am unteren Rand ein Profil anzubringen. Die Seiten sind offen, so
dass sich das KATZ DISPLAY BOARD outdoor seitlich ausdehnen kann.

Wichtig:
Vermeiden Sie windige oder sturmische Situationen mit dieser Art von Aufhdngungssystem.
Es besteht die Gefahr, dass die Schilder beschadigt werden und herunterfallen.

KATZ — MEMBER OF THE KOEHLER GROUP

Katz GmbH & Co. KG | Hauptstrale 2 |765 ch|German




Display .
Board e

H&ngende Schilder an Zaunen

o P
Wir empfehlen, unabhdngig davon mit welchem System das KATZ DISPALY
BOARD outdoor am Zaun befestigt wird (Draht, Schnur, Kabelbinder usw.), dar- o
auf zu achten, dass das Bindematerial etwas Spielraum hat. : R
Binden Sie das KATZ DISPLAY BOARD outdoor an mehreren Stellen auf allen
Seiten fest. Wir empfehlen einen Abstand von ca. 20 cm zwischen den Befesti- ‘)J
gungen. Um die gestanzten Locher zu starken, empfehlen wir die Verwendung \J\)

von Osen. \) \J
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Befestigungsempfehlung
H&ngende Schilder an Wanden

KATZ DISPLAY BOARD outdoor kann auch direkt an
der Wand befestigt werden.

Die Locher mit Osen sollten gréRer als die Schrau-
ben sein, damit das Schild etwas Spielraum hat.

Verwenden Sie eine Unterlegscheibe zwischen dem
Kopf der Schraube und dem Schild.
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Befestigungsempfehlung
Eingerahmte Schilder

KATZ DISPLAY BOARD outdoor kann ideal in Aufstellern oder Wandrah-
men eingesetzt werden. Es ist zusatzlich keine klare Schutzhille (Kunst-
stoff oder Glas) erforderlich.

Wir empfehlen kein Rahmensystem zu verwenden, in welchem das Schild
eingeklemmt wird. Das KATZ DISPLAY BOARD outdoor kann auf Umwelt-
einflusse reagieren und sollte sich daher ggf. leicht ausdehnen kénnen.

Unser Tipp:

Ein System, bei dem das KATZ DISPLAY BOARD outdoor einfach in einen
Rahmen geschoben wird.
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Befestigungsempfehlung
Schilder an Pfosten

KATZ DISPLAY BOARD outdoor kann an Stangen aufgehéngt werden.
Diese Art von Beschilderung wird haufig far Wahlk&mpfe, Event-Werbung
und Werbeaktionen eingesetzt.

Anwendungsbeispiel: Das KATZ DISPLAY BOARD outdoor wird auf einer
Seite bedruckt, um den Mast gefaltet und z. B. mit Kabelbindern befes-
tigt.

Die Locher, mit denen das Schild an der Stange befestigt wird, sollten
nicht breiter als die Stange sein (siehe unten, umrandete Bereiche). Da
die Bander relativ fest gezogen mussen, kann dies ansonsten zum einrei-
Ren der Locher fuhren.
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Kontaktinfo

Philipp Reuter
Junior Sales Manager KATZ Display Board

Phone +49 7224 647-206
Fax +49 7224 647 10-206
philipp.reuter@thekatzgroup.com
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